
POLYKARBONÁTOVÝ

360x182 cm
ZAHRADNÍ SKLENÍK

NÁVOD K OBSLUZE
(překlad původního návodu k obsluze)

TYP: GP-N360-W2

CZ



Ještě než začnete s montáží, přečtěte si pečlivě následující pokyny.

Ujistěte se, že máte k dispozici všechny díly uvedené a znázorněné v seznamu dílů 
na každé straně u postupu montáže.

Jednotlivé úkony montáže provádějte v pořadí uvedeném v tomto návodu. Návod 
obsahuje především detailní ilustrace. 

Uschovejte tento návod na pro budoucí použití.
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Bezpečnostní pokyny
Je nutné se řídit pokyny tohoto návodu k použití! Kromě toho je třeba dbát na bezpečnostní 
předpisy a zákonné bezpečnostní normy!

Při montáži použijte pracovní rukavice! Při montáži a práci s hliníkovými profily z extrudova-
ného hliníku použijte ochranou obuv a ochranné brýle!

Montáž provádějte pouze za příznivého počasí, kdy není větrno a mokro! 

Nedotýkejte se hliníkovými profily a konstrukcí nadzemního elektrického vedení. 

Odstraňte použité igelitové obaly a uchovávejte je mimo dosahu dětí!

Skleník musí být umístěn a upevněn na plochý a rovný povrch.

Doporučujeme zakoupení originální pozinkované základny nebo stavbu na podezdívku!

Během montáže skleník nepřenášejte ani nezvedejte.

Během montáže se o skleník neopírejte ani jej nijak nezatěžujte!

Zabraňte dětem v přístupu do oblasti montáže - udržujte děti v bezpečné vzdálenosti! Ne-
stavte skleník na otevřených místech v oblastech vystavených nadměrnému větru. 

Montáž nesmí provádět osoby s omezenými fyzickými, smyslovými a nebo duševními schop-
nostmi anebo osobami s nedostatkem zkušeností a/nebo znalostí nebo osoby, které se dosta-
tečně neseznámili s návodem k obsluze a montáži.

Montáž neprovádějte pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu, léků nebo jiných návyko-
vých látek apod. Skleník se nepokoušejte sestavit pokud máte sklony k záchvatům, závratím 
apod.

Pokud k montáži použijete žebřík nebo jiné nářadí, dodržujte bezpečnostní pokyny výrobců. 

Nepoužívejte ve skleníku tepelné ventilátory, ohřívače, grily ani jiné zdroje tepla!

Před montáží základny skleníku se ujistěte zda v zemi není elektrické nebo jiné vedení! 

Skleník je určen pouze k domácímu a hobby použití, není určen ke komerčním ani jiným úče-
lům použití!



2

Obecné pokyny a doporučení
Před stavbou skleníku se ujistěte na místě příslušném stavebním úřadě aktuálně platné předpisy 
a zda stavba skleníku není na Vašem místě nijak omezena. Obvykle není nutné pro tento typ skle-
níku žádné stavební povolení ani ohlášení.

Montáž si předem naplánujte a zkontrolujte, zda máte k dispozici veškeré díly uvedené v návodu 
k obsluze pro stavbu skleníku. Pokud některé části skleníku chybí, kontaktujte Vašeho dodavatele. 
V případě montáže nekompletního skleníku hrozí jeho trvalé poškození například vlivem počasí 
nebo nestability konstrukce.

Montáž skleníku provádějte pouze za příznivého počasí a pokud není mokro a větrno! Kon-
strukce skleníku se skládá z mnoha dílů, které jsou lehké – při větrném počasí tak může dojít 
k jejich ztrátě, poškození nebo i špatné manipulaci, montáž pak může být náročná a kompli-
kovaná.
Všechny malé součásti umístěte do misky, krabice apod., aby nedošlo k jejich ztrátě.

Montáž skleníku předpokládá technickou zdatnost, v případě že si nejste jisti se stavbou při-
volejte odborníka nebo odbornou pomoc.

Montáž provádějte alespoň ve 2-3 lidech, pro montáž skleníku si rezervujte minimálně celý 
den!
Při montáži dodržujte bezpečnost práce a pracujte s ochrannými pomůckami, hliníkové profily 
mohou mít ostré hrany.
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Výběr lokality - místo pro stavbu
Před stavbou skleníku je nutné důkladně zvážit a vybrat jeho umístění!

Konstrukce a provedení skleníku je vyrobena z lehkých materiálů (konstrukce je z hliníkových 
profilů a prosklení z lehkého polykarbonátového plastu). Z charakteru materiálového prove-
dení lehkosti konstrukce je nutné zvolit vhodné opatření k umístění a upevnění skleníku! Je 
zvláště nutné dát důraz na vhodné umístění, tak aby byl dostatečně chráněn před povětr-
nostními vlivy!

Skleník nesmí být stavěn na otevřených a větrných místech ani místech vystavených otevře-
nému větru, zvláště pak nárazům větru! Při takovém umístění může být skleník nenávratně 
poškozen!

Vyhněte se stavbě skleníku pod převislými stromy, větvemi a místům hrozícím pádům větví 
apod.

Ideální lokalita je slunné a chráněné místo před větrem, například v zástavbě která bude skle-
ník chránit před otevřeným prouděním větru a jeho nárazy! Vždy se snažte, aby vybrané místo 
bylo slunné a rostliny měly dostatek světla. Světlo je velmi důležité pro správný růst rostlin.
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Upevnění skleníku, podezdívka
Konstrukce skleníku musí být vždy pevně uchycena a ukotvena k originální základně nebo 
betonové podezdívce, tak aby nedošlo k poškození skleníku!
Základnu a skleník vždy stavte jen ve vodorovné poloze!

Po montáži se vždy důkladně ujistěte, že je skleník důkladně smontován včetně všech součástí 
– dveře, okna apod. a zároveň důkladně ukotven k základně nebo podezdívce, tak aby nedošlo 
k jeho poškození, vytržení, převalení apod. povětrnostními vlivy!
Výhodou polykarbonátových skleníků s hliníkovou konstrukcí je, že klasická betonová podezdívka 
může být nahrazena originální pozinkovanou základnou. Odpadne tak náročné kopání a betono-
vání. 	

Originální pozinkovaná základna plně nahradí betonovou podezdívku a zároveň skleník velmi 
dobře zpevní. Originální základna se kotví do země přiloženými originálními kolíky v rozích 
skleníku. Konstrukce skleníku se pak připevní k originální pozinkované základně.

Důležité upozornění při kotvení skleníku k originální pozinkované základně! Je vždy nutné 
zkontrolovat a ujistit se v tuhosti půdního podloží a tomuto uzpůsobit metodu kotvení základ-
ny! Do měkkého, mokrého apod. podloží je nutné připravit betonové kotvy! Skleník se nesmí 
stavět na písčitém podloží! Po montáži se vždy ujistěte, že je základna dostatečně ukotvena a 
nehrozí její vytažení z podloží!

VAROVÁNÍ! Skleník nesmí být postaven nebo ponechán bez ukotvení!
V případě, že se rozhodnete pro stavbu betonové podezdívky, doporučujeme stavbu nevytvářet 
předem. Podezdívku připravte až v okamžiku kdy máte přesné rozměry půdorysu konstrukce skle-
níku. Skleník důkladně ukotvěte k betonové podezdívce na několika místech! Betonovou pode-
zdívku je nutné připravit do nezámrzné hloubky, tak aby nedošlo při pohybu podloží k poškození 
konstrukce skleníku!
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Polykarbonátové prosklení
Polykarbonátové dutinkové desky se vyznačují velmi dobrými tepelně izolačními vlastnostmi s 
dobrou světelnou propustností.

Důležité upozornění! Polykarbonátové desky jsou z vnější (jedné) strany opatřeny tenkou 
vrstvou UV filtru, zajišťující odolnost proti slunečnímu záření! Tato vrstva není možná běžným 
okem rozeznat! Proto musí být vždy umístěny správnou stranou!

Strana desky s bílým polepem - fólií a označenou (potištěnou) stranou například (EXPOSE 
THIS SIDE TO SUNLIGHT nebo OUT, OUTSIDE apod.) musí být vždy umístěna směrem ven!

Strana desky s průhlednou nebo čirou fólií, musí být vždy umístěna směrem dovnitř! Po mon-
táži polykarbonátových desek do konstrukce skleníku je nutné provést jejich upevnění pomo-
cí silikonového tmelu!

Spáry mezi konstrukcí a polykarbonátovou deskou, jak z vnější strany skleníku, tak z vnitřní 
strany skleníku je nutné vyplnit mezery silikonovým tmelem pro venkovní použití. Montáž 
silikonového tmelu doporučujeme provést pomocí originálního aplikátoru, který zakoupíte se 
silikonovým tmelem. Silikonový tmel není součástí balení skleníku, je nutné jej zakoupit sa-
mostatně!

Silikonový tmel plní funkci zpevnění mezi konstrukcí a polykarbonátovou deskou!
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Skleník udržujte v čistotě a pravidelně jej udržujte! Šetrným a správným zacházením výrazně pro-
dloužíte životnost tohoto výrobku!

Skleník čistěte jen slabým mýdlovým roztokem a jemným čistým hadříkem nebo čistou houbou. 
Po čistění skleník opláchněte čistou vodou. Nepoužívejte špinavou houbu ani hadr, může dojít k 
poškození povrchu polykarbonátu!

Pozor! Nikdy nepoužívejte chemické čistící prostředky obsahující chemická rozpouštědla, benzín 
nebo prostředky na bázi alkoholu apod.! Nikdy nepoužívejte agresivní čistící prostředky, mohlo by 
dojít k poškrábání povrchu a trvalému znehodnocení polykarbonátových desek a celého skleníku.

Pozor! Na polykarbonátové desky nepoužívejte žádné nátěry! Hrozí jejich poškození! Pravidelně 
odstraňujte nánosy listí a nečistot!

V zimě pravidelně odstraňujte nánosy sněhu a skleník pravidelně kontrolujte! Mokrý a těžký sníh 
může konstrukci skleníku nenávatně poškodit! V případě náhodného zatížení skleníku sněhem 
nebo v případě kdy nejste schopni zajistit pravidelné odklízení sněhu doporučujeme podložit a za-
jistit středovou konstrukci a polykarbonátové prosklení skleníku vzpěrami-podpěrami (např. dře-
věnou vzpěrou, kůlem apod.) tak aby náhodné zatížení nezpůsobilo prolomení konstrukce nebo 
destrukci skleníku!

Pozor! V případě nánosu sněhu je nebezpečné do skleníku vstupovat! 

Pravidelně kontrolujte tuhost skleníku, ukotvení základny a kolíků k podloží, by nedošlo jeho po-
škození vlivem povětrnostních podmínek.

V případě větrného počasí musí být vždy skleník uzavřený! Uzavřete dveře i ventilační okna! Dveře 
skleníku doporučujeme nechávat uzavřené, aby nedošlo k poškození skleníku vniknutí větru do 
vnitřního prostoru!

Pohyblivé části a jejich mechanismy doporučujeme udržovat silikonovým olejem ve spreji. Pozor, 
dbejte aby nebylo stříkáno sprejem na polykarbonátové desky!

Péče a údržba skleníku
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Skleník a jeho konstrukce představuje stejně jako i jiné venkovní stavební součásti nebo zahradní 
vybavení a stavby ve venkovním prostředí zvýšené riziko jeho poškození vlivem živelných nebo 
nečekaných událostí, jako jsou větší rychlosti větru (vichřice, apod.) přívalové deště, povodně a 
záplavy, sníh a sněhové bouře, krupobitní apod. Tyto události, při kterých dojde k poškození skle-
níku nejsou předmětem záruky a nelze jej reklamovat.

Doporučujeme tedy z důvodu ochrany tohoto majetku zahrnout skleník jako stavební součást 
nebo součást pojištění nemovitosti. Konzultujte prosím tuto možnost s Vaším pojišťovacím 
poradcem nebo pojišťovnou, zajistíte tak ochranu tohoto majetku před nečekanými událost-
mi.

Ochrana a pojištění skleníku
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Silikonový tmel pro venkovní použití - s aplikátorem, křížový šroubovák, žebřík, metr, kladívko, 
gumová palička, pracovní rukavice.

Při práci dodržujte zásady bezpečnosti práce a místní předpisy!

Nářadí a potřebné vybavení

Před prvním uvedením do provozu, prosím, prověřte obsah dodávky z hlediska její kompletnosti 
a eventuálně viditelných poškození. Seznam jednotlivých dílů zkontrolujte se seznamem dílů v 
návodu k montáži. V případě, že výrobek není kompletní nebo jsou některé díly poškozeny výro-
bek nesestavujte ani jej nepoužívejte! Nejprve jej zkompletujte a poté jej můžete začít používat.

Rozsah dodávky

VAROVÁNÍ! Obalový materiál, zejména plastové sáčky udržujte mimo dosah dětí! 
Hrozí nebezpečí udušení! Obalový materiál zlikvidujte vhodným způsobem!
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PRODUCT SIZE

1.3 people required, one is for m
easuring & taking m

arks to
ensure the installation dim

ension, the second person is
responsible for the installation and the last one do as assistant
and assure the safety.
2.Firstly, m

ake sure the green house is strong enough for
installation.
A brick concrete structures is the best choice.
3.H

igh-pow
er electric tools are required, ensure the norm

al w
ork

of them
 and highly pay attention to electric safety.

4.Be careful w
hen using the kind of blunt tools, like ham

m
er.

5.W
earing long sleeve cotton overalls,gloves and helm

et during
installation and w

ear safety glasses w
hen using pow

er tools .
6.D

on't look up w
hen w

orking in high position, or the drop screw
s

m
ay hurt your eyes and suffocation causing accidentally w

hen
falling into your m

outh.
7.N

o clim
bing, N

o standing on the greenhouse to avoid falling
dow

n.
8.If injured, please push him

/her to a nearby hospital.

OTHER CAUTIONS

208cm
128cm

172cm

58cm
182cm

7cm

364cm

Montáž
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SEZNAM POLYKARBONATOVÝCH DESEK
DULEŽITÉ UPOZORNĚNÍ! Polykarbonatové desky jsou opatřeny ochranou fólií, kterou před 
montaží odstraňte! POZOR!!! NESMÍ DOJÍT K OTOČENÍ DESKY!!! Strana desky s bílým  polepem 
- folií označenou (potišťenou) stranou například:

(EXPOSE THIS SIDE TO SUNLIGHT nebo  OUT, OUTSIDE apod. musí být vždy umístěna směrem  
ven!!! Tato strana desky je ošetřena tenkou vrstvou UV filtru - není pouhým okem viditelne! 
Strana  desky s pruhlednou nebo čirou folíí musí být vždy umístěna směrem dovnitř!
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Ochrana životního prostředí, zpracování odpadů

Spotřebiče, výrobky, příslušenství a obaly by měly být dodány k opětovnému zhod-
nocení nepoškozujícímu životní prostředí.

Nevyhazujte použité výrobky, spotřebiče nebo zařízení do domovního odpadu!

Zlikvidujte výrobek prostřednictvím schváleného recyklačního provozu nebo pro-
střednictvím komunálního zařízení na likvidaci odpadu nebo sběrného dvora. Dbejte 
platných předpisů! V případě pochyb se poraďte s recyklační firmou. Veškeré obalo-
vé materiály nechte zlikvidovat v souladu s ekologickými předpisy. Takto odevzdané 
výrobky nebo spotřebiče budou shromážděny, rozebrány a dodány k opětovnému 
zhodnocení nepoškozujícímu životní prostředí.

Pokud nenaleznete řešení problému v tomto návodu k obsluze nebo v případě záruční či pozá-
ruční opravy, kontaktujte autorizované servisní středisko, které Vám s problémem poradí, seznam 
servisních středisek najdete na www.avenberg.cz/sk

•	 Internet: www.avenberg.cz/sk

•	 E-mail: servis@avenberg.cz

Kontaktní údaje a servis



POLIKARBONÁT

360x182 cm
KERTI ÜVEGHÁZ

TYP: GP-N360-W2

HASZNÁLATI UTASÍTÁS
(az eredeti használati utasítás fordítása)

HU



Kérjük, az összeszerelés megkezdése előtt figyelmesen olvassa el az alábbi utasítá-
sokat.

Győződjön meg arról, hogy az összeszerelési eljárás mindkét oldalán felsorolt ​​és fel-
tüntetett összes alkatrész megtalálható az alkatrészlistában.

Hajtsa végre az egyes összeszerelési lépéseket a kézikönyvben megadott sorrend-
ben. Az utasítások főleg részletes illusztrációkat tartalmaznak. 

Őrizze meg ezt a kézikönyvet későbbi használatra.
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Biztonsági utasítások
Az ebben a kézikönyvben található utasításokat be kell tartani! Ezen kívül a biztonsági előírá-
sokat és a törvényes biztonsági normákat is be kell tartani!

Az összeszerelés során használjon munkakesztyűt! Az összeszerelésnél és a sajtolt alumínium-
profilokkal való munkavégzésnél viseljen védőlábbelit és védőszemüveget!

Csak jó időjárási körülmények között szereljen, amikor nem szeles vagy nedves! 

Ne érintse a felsővezetékeket és a szerkezeteket alumíniumprofilokkal. 

Távolítsa el a használt műanyag csomagolást, és tartsa gyermekek elől elzárva!

Az üvegházat sík és vízszintes felületen kell elhelyezni és rögzíteni.

Javasoljuk az eredeti horganyzott alap megvásárlását vagy lábazatra való építést!

A telepítés során ne cipelje vagy emelje fel az üvegházat.

Ne támaszkodjon az üvegházra, és ne helyezzen rá súlyt a telepítés során!

Kerülje el, hogy gyermekek hozzáférjenek az összeszerelési területhez - tartsa a gyermeke-
ket biztonságos távolságban! Ne állítsa fel az üvegházat olyan nyílt területen, amely túlzott 
szélnek van kitéve. 

A telepítést nem végezhetik korlátozott fizikai, érzéxzervi vagy szellemi képességekkel ren-
delkező személyek.

Képességekkel, vagy nem kellő tapasztalattal és/vagy ismeretekkel rendelkező személyek, 
illetve olyan személyek, akik nem ismerik kellőképpen a kezelési és szerelési útmutatót.

Ne végezze a szerelést, ha fáradt, vagy alkohol, kábítószer, kábítószer vagy más függőséget 
okozó szerek stb. hatása alatt áll. Ne próbálja meg összeszerelni az üvegházat, ha hajlamos a 
görcsrohamokra, szédülésre stb.

Ha létrát vagy más szerszámot használ az összeszereléshez, kövesse a gyártó biztonsági uta-
sításait. 

Ne használjon az üvegházban hőventilátort, fűtőtestet, grillsütőt vagy más hőforrást!

Győződjön meg arról, hogy nincsenek elektromos vagy egyéb vezetékek a talajban, mielőtt az 
üvegház alapját felszerelné! 

Az üvegház kizárólag otthoni és hobbi használatra, nem kereskedelmi vagy egyéb célokra kés-
zült!
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Általános iránymutatások és ajánlások
Mielőtt üvegházat építene, tájékozódjon az illetékes helyi építési hatóságnál, hogy megbizonyosodjon 
arról, hogy a hatályos előírások érvényesek-e, és hogy az Ön telephelyén nem korlátozzák-e az üvegház 
építését. Az ilyen típusú üvegházakhoz általában nincs szüxég építési engedélyre vagy bejelentésre. 
Tervezze meg előre a telepítést, és ellenőrizze, hogy az üvegház építési útmutatójában felso-
rolt összes alkatrész rendelkezésre áll-e. Ha az üvegház bármelyik alkatrésze hiányzik, forduljon a 
szállítójához. Hiányos összeszerelés esetén fennáll a veszélye az üvegház tartós károsodásának, 
például az időjárás vagy a szerkezet instabilitása miatt.

Az üvegházat csak jó időben és akkor szerelje fel, ha nem nedves vagy szeles az időjárás! Az 
üvegház szerkezete sok könnyű alkatrészből áll - szeles időben ezek elveszhetnek, megsé-
rülhetnek vagy akár rosszul is kezelhetők, ami megnehezíti és bonyolulttá teszi az összesze-
relést.
Minden apró alkatrészt helyezzen tálcába, dobozba stb. az elvesztésük elkerülése érdekében.

Az üvegház összeszerelése technikai jártasságot igényel, ha bizonytalan az építésben, hívjon 
szakembert vagy szakember segítségét.

Legalább 2-3 fővel szerelje össze, legalább egy teljes napot szánjon az üvegház összeszere-
lésére!
Összeszereléskor tartsa be a munkavédelmet és dolgozzon védőfelszereléssel, az alumínium pro-
filoknak éles szélei lehetnek.

Helyszín kiválasztása - az építkezés helye
Mielőtt üvegházat építene, alaposan meg kell fontolnia és ki kell választania a helyét! 
Az üvegház építése és kialakítása könnyű anyagokból készül (a szerkezet alumíniumprofilo-
kból, az üvegezés pedig könnyű polikarbonát műanyagból). A könnyűszerkezetes szerkezet 
anyagszerkezetének jellegéből adódóan az üvegház elhelyezéséhez és rögzítéséhez megfe-
lelő intézkedéseket kell választani! Különösen fontos figyelmet fordítani a megfelelő helyre, 
hogy kellően védve legyen az időjárástól! 
Az üvegházat nem szabad nyílt, szeles vagy nyílt szélnek, különösen széllökéseknek kitett 
helyre építeni! Az ilyen hely az üvegházban helyrehozhatatlan károkat okozhat! 
Kerülje az üvegház építését a túlnyúló fák, ágak és olyan helyek alá, ahonnan ágak hullanak 
le stb. 
Az ideális helyszín egy napos és szélvédett hely, például egy olyan beépítésben, amely 
megvédi az üvegházat a nyílt széltől és a széllökésektől! Mindig törekedjen arra, hogy a kivá-
lasztott hely napos legyen, és a növényeknek sok fényt biztosítson. A fény nagyon fontos a 
növények megfelelő növekedéséhez. 
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Üvegház megerősítés, alátét
Az üvegházszerkezetet mindig szilárdan rögzíteni és lehorgonyozni kell az eredeti alaphoz 
vagy betonalaphoz, hogy az üvegház károsodását megelőzzük!

Az alapot és az üvegházat mindig csak vízszintes helyzetben építse fel!

Az összeszerelés után mindig győződjön meg arról, hogy az üvegház minden alkatrészével 
- ajtók, ablakok stb. - alaposan össze van-e szerelve, és alaposan le van-e horgonyozva az 
alaphoz vagy a talapzathoz, hogy az időjárás ne károsítsa, ne szakítsa el, ne gördítse fel stb. 
az üvegházat!

Az alumíniumszerkezetű polikarbonát üvegházak előnye, hogy a klasszikus beton talapzat 
helyettesíthető az eredeti horganyzott talapzattal. Így nincs szüxég a fáradságos ásásra és 
betonozásra. 	

Az eredeti horganyzott alap teljes mértékben helyettesíti a beton alapot, ugyanakkor nagyon 
jól megerősíti az üvegházat. Az eredeti alapot az üvegház sarkaihoz rögzített eredeti csapo-
kkal rögzítik a talajba. Az üvegházszerkezetet ezután az eredeti horganyzott alaphoz rögzítik.

Fontos megjegyzés az üvegháznak az eredeti horganyzott alaphoz való rögzítésekor! Mindig 
ellenőrizni és meggyőződni kell az altalaj merevségéről, és az alap rögzítési módját ennek me-
gfelelően kell beállítani! A betonhorgonyokat puha, nedves stb. altalajra kell előkészíteni! Az 
üvegházat nem szabad homokos talajra építeni! A telepítés után mindig győződjön meg arról, 
hogy az alap megfelelően lehorgonyzott, és nem áll fenn a veszélye annak, hogy az aljzatból 
kihúzódik!

FIGYELMEZTETÉS! Az üvegházat nem szabad felállítani vagy rögzítés nélkül hagyni!

Ha úgy dönt, hogy betonalapot épít, javasoljuk, hogy ne építse meg előre a szerkezetet. Ne 
készítse el a talapzatot, amíg nem rendelkezik az üvegház építési tervének pontos méreteivel. 
Alaposan, több helyen rögzítse az üvegházat a beton talapzathoz! A betonaljzatot nem túl 
mélyre kell elkészíteni, hogy az üvegházszerkezet ne sérüljön meg az aljzat elmozdulása miatt!
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Polikarbonát üvegezés
A polikarbonát üregpaneleket nagyon jó hőszigetelő tulajdonságok jellemzik, jó fényáteresztő 
képességgel.

Fontos figyelmeztetés! A polikarbonát panelek külső (egyik) oldalán vékony UV-szűrő réte-
ggel vannak bevonva a napfénynek való ellenállás érdekében! Ez a réteg normál szemmel nem 
érzékelhető! Ezért mindig a megfelelő oldalra kell őket elhelyezni!

A táblának a fehér fóliával ellátott oldalát és a megjelölt (nyomtatott) oldalát, például (EXPO-
SE THIS SIDE TO SUNLIGHT vagy OUT, OUTSIDE stb.) mindig kifelé fordítva kell elhelyezni!

A tábla átlátszó vagy átlátszó fóliával ellátott oldalát mindig befelé kell helyezni! A polikar-
bonát táblák üvegházszerkezetbe történő beépítése után szilikonos tömítőanyaggal kell rö-
gzíteni azokat!

A szerkezet és a polikarbonát tábla közötti hézagokat, mind az üvegház külső, mind az üve-
gház belső oldalán, kültéri használatra szilikon tömítőanyaggal kell kitölteni. Javasoljuk, hogy 
a szilikon tömítőanyagot a szilikon tömítőanyaggal együtt megvásárolt eredeti applikátorral 
helyezze fel. A szilikon tömítőanyagot nem tartalmazza az üvegház csomagja, azt külön kell 
megvásárolni!

A szilikon tömítőanyag megerősítésként működik a szerkezet és a polikarbonát lemez között!
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Tartsa tisztán és rendszeresen karbantartja az üvegházat! Kíméletes és megfelelő kezeléssel 
jelentősen meghosszabbíthatja a termék élettartamát!
Tisztítsa meg az üvegházat enyhe szappanoldattal és puha, tiszta ruhával vagy szivaccsal. Tisztítás 
után öblítse le az üvegházat tiszta vízzel. Ne használjon piszkos szivacsot vagy ruhát, a polikarbo-
nát felület megsérülhet!

Vigyázat! Soha ne használjon kémiai oldószereket, benzint vagy alkohol alapú termékeket stb. tar-
talmazó kémiai tisztítószereket! Soha ne használjon agresszív tisztítószereket, ez megkarcolhatja 
a felületet és tartósan károsíthatja a polikarbonát lapokat és az egész üvegházat.

Vigyázat! Ne használjon semmilyen bevonatot a polikarbonát lapokon! Károsodás veszélye áll 
fenn! Rendszeresen távolítsa el a levél- és szennyeződéslerakódásokat!

Télen rendszeresen távolítsa el a felgyülemlett havat, és rendszeresen ellenőrizze az üveghá-
zat! A nedves és nehéz hó javíthatatlanul károsíthatja az üvegház szerkezetét! Az üvegházat 
érő véletlenszerű hóterhelés esetén, vagy ha nem tud gondoskodni a rendszeres hóeltakarí-
tásról, javasoljuk, hogy támasztékokkal (pl. fa támasztékokkal, karókkal stb.) támassza alá és 
rögzítse az üvegház központi szerkezetét és polikarbonát üvegezését, hogy a véletlenszerű 
terhelés ne okozza a szerkezet törését vagy az üvegház tönkremenetelét!

Figyelem! Hófelhalmozódás esetén veszélyes az üvegházba belépni! 
Rendszeresen ellenőrizze az üvegház merevségét, az alapzat és a cövekek rögzítését az altalajhoz, 
hogy megelőzze az időjárási károkat.

Szeles időjárás esetén az üvegházat mindig be kell zárni! Zárja be az ajtókat és a szellőzőa-
blakokat! Ajánlott az üvegház ajtaját zárva tartani, hogy a belsejébe bejutó szél ne károsítsa 
az üvegházat!
A mozgó alkatrészeket és mechanizmusaikat ajánlott szilikonolajos spray-vel karbantartani. Vigy-
ázzon, hogy a spray-t ne fújja a polikarbonát lemezekre!

Az üvegház gondozása és karbantartása
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Az üvegház és annak szerkezete, akárcsak más kültéri épületelemek vagy kerti berendezések és 
szerkezetek, fokozottan ki van téve a természeti vagy váratlan események, mint például a nagyo-
bb szélsebesség (szélviharok stb.), özönvízszerű esőzések, áradások és árvizek, hó- és hóviharok, 
jégeső stb. okozta károk kockázatának. Ezekre az üvegházat károsító eseményekre a garancia nem 
terjed ki, és nem érvényesíthetőek.

Ezért javasoljuk, hogy az üvegház épületrészként vagy az ingatlanbiztosítás részeként szere-
peljen a vagyonbiztosításban, hogy megvédje ezt a vagyontárgyat. Kérjük, konzultáljon bizto-
sítási tanácsadójával vagy biztosítótársaságával annak érdekében, hogy ez az ingatlan védve 
legyen a váratlan eseményekkel szemben.

Az üvegház védelme és fenntartása

Szilikon tömítőanyag kültéri használatra - applikátorral, Phillips csavarhúzóval, létrával, 
mérőszalaggal, kalapáccsal, gumikalapáccsal, munkakesztyűvel. 
A munkavégzés során tartsa be a munkavédelmi alapelveket és a helyi előírásokat!

Szerszámok és szüxéges felszerelések
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Kérjük, az első használatba vétel előtt ellenőrizze a szállítmány tartalmát a teljesség és az eset-
leges látható sérülések szempontjából. Ellenőrizze az alkatrészjegyzéket az összeszerelési útmu-
tatóban található alkatrészjegyzékkel. Ha a termék nem teljes, vagy bármelyik alkatrész sérült, 
ne szerelje össze és ne használja a terméket! Először szerelje össze, és csak ezután kezdheti el 
használni.

Szállítási terület

FIGYELEM! A csomagolóanyagokat, különösen a műanyag zacskókat tartsa gyermekek 
számára elérhetetlen helyen! 

Fulladásveszély! A csomagolóanyagot megfelelő módon ártalmatlanítsa!
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Környezetvédelem, hulladékkezelés
A készülékeket, termékeket, tartozékokat és csomagolásokat környezetkímélő újra-
felhasználás céljából kell szállítani.

A használt termékeket, készülékeket és felszereléseket ne dobja a háztartási hulla-
dékba!

A terméket engedélyezett újrahasznosító létesítményen vagy kommunális hulladék-
gyűjtő telepen vagy gyűjtőudvaron keresztül ártalmatlanítsa. Tartsa be a vonatkozó 
előírásokat! Kétség esetén forduljon újrahasznosító céghez. Minden csomagolóa-
nyagot a környezetvédelmi előírásoknak megfelelően ártalmatlaníttasson. Az így 
leadott termékeket vagy készülékeket összegyűjtik, szétszerelik és környezetkímélő 
újrafelhasználás céljából elszállítják.

Ha nem talál megoldást a problémára ebben a kézikönyvben, vagy garanciális vagy garanciát 
követő javítás esetén forduljon egy hivatalos szervizközponthoz, hogy segítsen a probléma me-
goldásában, a szervizközpontok listája a www.avenberg.hu oldalon található.

•	 Internet: www.avenberg.hu

•	 E-mail: info@avenberg.hu

Elérhetőségek és szolgáltatás
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Vše pro dílnu, dům a zahradu za nejnižší ceny
naleznete na www.avenberg.cz



Raz,
dva,

tři...
Hotovo!


